


Saxun es diseño, es estética. 

Una colección rica en variedad de teji-

dos, acabados y accesorios, materiales de la 

más alta calidad. Diferentes elementos que, 

combinados entre sí, le permitirán crear 

ambientes elegantes y confortables.

Es funcionalidad, es versatilidad.

Sistemas de cortinas para dar la mejor 

solución a cada espacio, le permiten regu-

lar la entrada de la luz, contribuyendo a un 

mayor ahorro energético, otorgándole el 

control total sobre su privacidad.

Con todo ello, le invitamos a descubrir las 

nuevas posibilidades con las que Saxun le 

ayudará a crear su propio estilo.

Saxun window blinds and screens are 

available in an extraordinarily wide 

range of styles, colours, fi nishes and de-

signs to suit any decor.

It provides both function and versatility 

for any room. Regulate light, save energy 

and manage your privacy.

Create an elegant new look with our 

comprehensive range of Saxun blinds and 

screens built from high quality materials 

designed to last.

With all this, we invite you to discover  the 

new possibilities of Saxun and create your 

own stylish designs.

Saxun c’est à la fois le design et l’esthé-

tisme.

Une collection riche en variété de toiles, 

fi nitions et accessoires, avec des matériaux 

de haute qualité. Diff érents éléments qui, 

combinés, permettent de créer un environ-

nement élégant et confortable.

Cest à la fois le fonctionnel et le versatile.

Des systèmes de rideaux pour donner la 

meilleure solution à chaque espace, per-

mettant de réguler la luminosité, partici-

pant à l’économie d’énergie, en vous don-

nant ainsi un control maximum de votre 

intimité.

C’est pour cela que nous vous invitons à 

découvrir les nouvelles possibilités qu’off re 

Saxun pour vous aider à créer votre propre 

style.
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Enrollable
Roller Blind    Store Enroulable
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Este sistema permite un acabado de-

corativo que combina estética y funcio-

nalidad.

Con una extensa gama de tejidos a ni-

vel técnico y decorativo, le ofrece la posi-

bilidad de dar estilo a cualquier espacio.

Roller blinds are one of the most ver-

satile blind styles suitable for all types of 

windows.

With a wide range of fabrics and fi n-

ishes, off ers you style in any environ-

ment.

Ce système permet une fi nition orne-

mentale, qui allie esthétisme et fonc-

tionnalité large gamme de toiles tech-

niques et décoratives.

Sa vous off re la possibilité de person-

naliser tous vos espaces.
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Estética y funcional
Aesthetic and functional    Esthétique et fonctionnel
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El control de la luz
Light control    Contrôle de la lumière

Vertical
Vertical Blind    Rideau Vertical
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La cortina vertical permite controlar la 
entrada de luz en todo momento, facili-
tando una perfecta ambientación.

Con una extensa gama de tejidos y 
acabados, sumado a su fácil instalación 
y manejo, convierten a este producto en 
una solución elegante y funcional, ideal 
para grandes superfi cies.

Vertical blinds are an ideal choice to 
cover large areas like patio doors and 
large windows.

Simple and practical operation allows 
varied light to enter the room, creating 
a comfortable environment distinguish-
ing for its versatility.

Le store vertical permet de contrôler 
la luminosité à tout moment, facilitant 
ainsi une ambiance parfaite.

Sa large gamme de toiles et fi nitions 
positionne ce produit comme une solu-
tion élégante et fonctionnelle, idéale 
pour les grands espaces.
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Nuevo concepto de cortina formado 

por bandas horizontales que permite 

graduar la entrada de la luz y controlar la 

privacidad. La superposición de las ban-

das logra un bello efecto en la acción de 

subir y bajar.

A new concept in roller blinds, hori-

zontal transparent sections allows light 

control with stunning visual appearance 

these are extremely stylish and practical. 

The superposition of sections makes a 

smart eff ect when rolling up and down.

Nouveau concept de rideau formé de 

bandes horizontales qui permettent de 

graduer la luminosité et contrôler son 

intimité. En action, la superposition des 

bandes apporte à ce rideau un des plus 

bel eff et.

Vision
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Estilo y originalidad
Style and originality    Style et originalité
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Elegantes, tanto por sus formas como 

por su suave deslizamiento. Con una am-

plia gama de tejidos y motivos, permiten 

la combinación de diferentes colores en 

una misma cortina.

Panel blinds use large fabric panels 

to provide shading and privacy making 

them ideal for large windows or even as 

room dividers, available in a wide range 

of colours to suit all tastes.

Elégant par sa forme et par son cou-

lissement délicat. Il off re une large 

gamme de toiles et motifs, permettant 

de combiner diff érentes couleurs pour 

un même rideau.

Panel Deslizante
Sliding Panel    Panneau Coulissant
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Elegancia en movimiento
Elegance in motion    Élégance en mouvement
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Plisada
Pleated Blind    Plissée

Ligera y agradable
Light and pleasant    Léger et agréable



Ofrece la posibilidad de instalar su 

cortina en espacios mínimos de recogi-

da (20 mm) acoplándose a todo tipo de 

ventanas. Ligereza, sencillez y fácil ma-

nejo caracterizan a este producto.

Pleated blinds as their unique con-

struction makes them ideal for shaped 

blinds and when not required they fold 

right up out of the way. A minimum roll-

ing space (20 mm) is needed. 

Il off re la possibilité d’installer son 

rideau avec un repli minimum (20 mm), 

compatible à tout type de fenêtre. Léger, 

simple et facile d’utilisation sont les 

atouts ce produit. 
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Fantasía
Timber Roller Blind    Fantaisie Bois

Realizado con materiales naturales 

consigue un acabado perfecto para 

crear ambientes con encanto.

Gran variedad de texturas y diseños.

Made using natural materials, provid-

ing a perfect fi nish to create a warm and 

welcoming appearance. A wide variety 

of textures and designs are available.

Fabriqué avec des matériaux naturels 

aux fi nitions parfaites, il permet de créer 

une ambiance pleine de charme.

Grande variété de matériaux design.



15

Cálida y rústica
Warm and rustic    Chaleureuse et rustique



Pacchetto: La característica primordial 

de este sistema es la caída natural de la 

tela, que junto a tejidos como el lino, po-

liéster y algodón, permite crear ambien-

tes acogedores.

Plegable: Aporta un estilo formal con 

gran carácter decorativo. Modernidad 

y uniformidad que permiten crear todo 

tipo de ambientes. Gran variedad de co-

lores y estampados.

Pacchetto: The feature of this system 

is the natural fall of the fabric, which to-

gether with fabrics such as linen, polyes-

ter and cotton allows you to create wel-

coming environments.

Folding Blind: Creating a stylish view 

giving a great decorative eff ect. Fash-

ionable blind for creating every kind of 

ambience. Available in a wide variety of 

colors and printings.

Pacchetto: La caractéristique primor-

diale de ce système est la chute naturelle 

de la toile comme le lin, le polyester ou 

le coton permettant de créer une am-

biance accueillante.

Pliable: Un style formel avec du carac-

tère. Moderne et uniforme il permet de 

créer tout type d’ambiance.

Grandes variétés de couleurs et d’im-

primés.
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Pacchetto



Folding Blind    Pliable
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Natural y acogedor
Natural and welcoming    Naturel et accueillant

Plegable



Wooden Venetian Blind    Vénitien Bois
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Veneciana Madera

Crean una gran variedad de ambien-

tes debido a su gran versatilidad y am-

plia gama de lamas en madera natural, 

lacados y acabados especiales, que per-

miten adaptarse a cualquier estilo deco-

rativo, ofreciendo diferentes posibilida-

des de colocación.

Un toque de elegancia y calidez para 

su hogar. 

Create a wide variety of environments 

due to its versatility and wide range of 

natural wooden  slats, lacquers and fi n-

ishes, these can be adapted to any deco-

rative style.

Bringing a touch of elegance and 

warmth to your home.

Il permet de créer une grande variété 

d’ambiance  et de s’intégrer à tout type 

de décorations grâce à sa modularité, sa 

large gamme de lames en bois naturel, 

laquées, ou en fi nition spéciale. Diff é-

rentes possibilités et facilités de pose.

Une touche d’élégance et de qualité 

pour votre intérieur.
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Elegante y cálida
Elegant and warm    Élégance et qualité



Aluminium Venetian Blind    Vénitien Aluminium
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Veneciana Aluminio

Discreta y clásica
Discrete and classical    Discret et classique
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Clásica cortina que se adapta a los 

ambientes más modernos con su amplia 

gama de colores y acabados.

Ideal para ventanas de formato medio 

y grande, le ofrece un perfecto control 

tanto de la visión como de la entrada de 

luz.

A classic blind to fi t any modern en-

vironment with its wide range of co-

lours and fi nishes.

Ideal for large and medium size win-

dows it off ers you perfect control of vi-

sion and light. 

Classique il s´adapte aux ambiances 

des plus modernes grâce à ses nom-

breux coloris et accessoires.

Idéal pour les baies vitrées modernes, 

il off re un contrôle à la fois de la visibililté 

et de la luminosité.



Stor Glass

Perfecta unión entre funcionalidad 

y estética. Una nueva generación de 

cortinas que permite optimizar el lugar 

donde instalarla. Sistema integrado en la 

misma hoja de la ventana lo que permite 

una cómoda apertura. 

A perfect union of functionality and 

aesthetics.

A new generation of easy opening 

blinds, optimizing space, this integrated 

system fi ts exactly to the glazing of most 

doors and windows.

 Parfaite union entre le fonctionnel et 

l’esthétisme. Une nouvelle génération 

de rideau qui permet d’optimiser l’es-

pace d’installation du rideau.

Un système intégré à la fenêtre, per-

met une ouverture pratique.
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Gran funcionalidad
Great functionality   Très fonctionnel



Stor Window

Sistema guiado a cable, con apertu-

ra sin interferir en el uso de la ventana 

o puerta. De fácil instalación en la ven-

tana, no tiene necesidad de perforar ni 

atornillar. 

Gran variedad de tejidos y acabados.

A wire guided system, open without 

interfering with the window  or door. 

Very simple installation over the window 

with no need for drilling or screwing. 

Wide variety of fabrics and fi nishes are 

available.

Système de guidage par câble, dont 

l’ouverture n’aff ecte pas la manipulation 

de la fenêtre ou de  la porte. Facile à ins-

taller, sans perçage ni vissage.

Grande variété de toiles et d’acces-

soires.
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Optimización del espacio
Optimising space   Optimisation de l’espace



Digital Printing    Impression Digitale
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Impresión Digital

Personalizamos tu estilo
We customize your style    La personnalisation d’un style
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Las nuevas tecnologías de impresión 

digital, nos permiten personalizar, y 

crear la más extensa gama de diseños, 

para poder adaptar nuestro gusto a la 

decoración de interiores.

Todo ello, con la garantía de calidad 

y durabilidad que solo una gran marca 

como Saxun podía proporcionarle: siste-

ma UV de alta protección, tejidos técni-

cos de altas prestaciones y espectacula-

res acabados.

An innovative new model of  digital 

printing technology, adapting any logo 

or image you desire, creating your own 

unique interior design, ideal for corpo-

rate showrooms.

All this together with the qual-

ity  guarantee and lifetime that only a 

great brand as Saxun can off er you: UV 

high protection system, technical fabrics 

of high features and amazing fi nishes.

Les nouvelles technologies d’im-

pression digitale, nous permettent de 

personnaliser et créer une plus large 

gamme de motifs pour pouvoir adapter 

son intérieur selon son propre style.

Le tout, avec la qualité garantie, une 

durabilité que seule une grande marque 

comme Saxun peut off rir: un système de 

haute protection UV, toiles techniques 

de grande performance à la fi nition 

spectaculaire.
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Wind Screen
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Sistema diseñado para exteriores que 

reduce el consumo energético.

Ofrece una gran resistencia a la fuerza 

del viento gracias a su sistema guiado 

por medio de cremallera, impidiendo 

también la entrada de insectos.

Con su diseño vanguardista se adapta 

a las necesidades arquitectónicas actua-

les.

Outdoor sun shading system de-

signed to reduce energy consumption.

The wind resistant shade with a en-

closed tracking system is a proven 

method of locking in fabrics into the 

side track, and also prevents the entry 

of insects. 

With its modern design it can fi t to 

the current architectural needs.

Système conçu pour l’extérieur qui 

réduit la consommation d’énergie.

Off re une grande résistance au vent 

grâce à son système de coulisse avec fer-

meture éclaire, qui off re également une 

protection contre les insectes.

Avec un design avant-gardiste il 

s’adapte aux nécessités architecturales 

actuelles.

Moderno y acogedor
Modern and welcoming   Moderne et accueillant



Complementos
Accessories    Accessoires

Los accesorios son el toque fi nal para cualquier cortina o es-

tor. Nuestra extensa colección de contrapesas, galerías e ima-

nes están disponibles en una amplia variedad de colores para 

que combinen con telas y materiales escogidos.

Su elección, su estilo.

Accessories are the fi nal touch for every blind or decor. 

Our  wide collection of counterweight galleries and mag-

nets are available in a wide variety of colours to compliment 

the fabrics and materials chosen.

Your choice, your style.

Les accessoires sont la touche fi nale de chaque rideau 

ou store. Notre large collection de contrepoids, galeries et 

aimants sont disponible dans de nombreuses couleurs pour 

une parfaite harmonie avec la toile et les matériaux choisi.

Votre choix, votre style.

Las diferentes variedades de contrape-

sas en metracrilato, acrílico, metal y cuero 

ofrecen un sinfín de posibilidades para 

crear el accesorio perfecto en cualquier 

producto Saxun.

The diff erent varieties of counter-

weights in methacrylate, acrylic, met-

al  and leather can off er a great range of 

possibilities   to create the perfect  acces-

sory in every Saxun product.

Les diff érentes variétés de contrepoids 

en plexiglas, acrylique, métal et cuire off re 

une infi nie de possibilité pour l’accessoire 

parfait pour chaque produit Saxun.

Contrapesas
Counterweights

Contrepoids
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Las galerías son un elemento que realza 

la estética del conjunto del estor o cortina 

gracias a la adaptación de sus acabados y 

texturas a cada tipo de ambiente.

Galleries are the element that fi nish the 

look of the blind, a magnetic head rail that 

gives that special fi nish. With a wide vari-

ety of fi nishes  and textures to suit every 

ambiance type.

Les galeries améliorent l’esthétisme de 

l’ensemble du store ou du rideau, grâce 

à une adaptation de ses fi nitions et de sa 

texture, à chaque type d’ambiance.

Hasta el más mínimo detalle no pasa 

desapercibido por Saxun. Así, el Panel 

Deslizante incluye un accesorio adicional 

único para enriquecer el resultado fi nal de 

su cortina. 

Even the smallest detail is not unno-

ticed by Saxun. Thus the Sliding Panel 

is included giving a unique additional ac-

cessory to beautify the fi nal result of the 

stor.

Même les plus petits détails ne passent 

pas inaperçues chez Saxun. Le Panneau 

Coulissant inclut un accessoire addition-

nel unique qui enrichi le résultat fi nal du 

store.

Galerías
Galleries

Galeries

Imanes
Magnets

Aimants
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®

Giménez Ganga S. L. U.
Polígono Industrial “El Castillo”
C/ Roma nº 4
03630 SAX (Alicante) España
telf. (+34) 965 474 050 - 965 474 205
fax  (+34) 965 474 563
www.gimenezganga.com
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